FpPaMMaTVKa LWBEACKOr0 A3blKa speakasap.com

[lpnTaxaTenbHble MECTOMMEHUA B
IWWBEeACKOM f3blke. Possessiva pronomen

MpuTsixxaTeNbHble MECTOVMIMEHUS (OTBEYAOT Ha BOMPOC «Yeri?») BbIMAAAT B LWUBEACKOM SA3blKe Ceayto-
LM obpasom:
EanHCcTBEHHOE UNCNOo

min (My>XXCKOU 1 XXeHCKnv pog) / mitt (cpegHuii pog) - Mo,
jag-9 Mosi, Moe
mina - Mo

din (my>xxckovi v xxeHcknvi pog) / ditt (cpegHuii pog) - TBOI,

du - bl TBOS, TBOE
dina - TBOwn
hans - ero
hennes - ee

han - oH dess - ero, ee

hon - ora ens - ero, ee

den/ det - oHo
mMan - BbICTYMNAaeT B POV MOANIEXALLErO (IOAN  gjn (My>XCKOU 11 XeHCKnii pog) | sitt (cpegHuii pog) -
BoObLLE) CBOV

sina - cBou

MHOXeCTBEHHOe YNCIO
Var (My>cKowi v XeHckuii pog) / Vart (cpegHunii pog) - Halu,
Vi - Mbl Halla, Halle

vara - HaLluwm

er (My>XCKOVi 1 XXeHCKuV pog) ! er (cpegHuii poj) - Ball,

ni - Bbl

era - Balwu

deras (Myxckovi v xeHckuvi pog) / deras (cpeaHuii pog) -
de - oHWu nx

deras - 1x

Det ar min bok. - 310 mos kHura.
Har ligger hennes vaska. - 3zeck nexxnT eé cymka.

Vi ser deras larare. - Mbl BUAMM UX yuntens.

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMUpOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX npu yCcloBuUn Crp. 1

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa WununoBa) m ucTouHmka https://speakasap.com
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MecTonmeHmne dess He yn0Tpe6nﬂeTc;| B pasroeopHoM peywn, UTO6bI N36EeXaTb 3TOr0 MECTOVIMEHUS, UC-

NONb3YHT ONMncaTe/ibHble KOHCTPYKLUWW.

Allan ser en katt. Den har svart pals / Dess pals ar svart. - Annad BuanT koTta. Ero wepcts yepHas /

Y Hero yepHas LepCTb.

MectonmeHunst min / mitt, mina, din / ditt, dina, var / vart, vara, er / ert, era, sin / sitt, sina MmoryT Takxe

nepeBOAMNTCHA KaK «CBOM», «CBOU...

Jag besdker mina foéraldrar. - 5 HaBelLalo CBOUX poAMTENEN.

Ni kan lamna era saker har. - Bbl moxeTe oCcTaBUTL CBOU BeLLM 3[eCk.

Peters foraldrar malar sitt hus varje ar. - Poautenn MNetepa Kax bl ro KpacsT CBOK A0M.
MouyBCTBYITE pa3HULY MeXAY NPeA/IOKEeHNSIMU:

Sten kyssar sin fru. - CTeH LenyeT cBok XeHy.

Sten kyssar hans fru. - CteH yenyet ero xeHy. (CTeH uenyeT Ubto-TO XeHy!)
Nnwn agpyroit npumep:

Karin éppnar sin vaska. - KapuH oTKpbIBaeT CBOK CyMKY.

Karin éppnar hennes vaska. - KapuH oTkpbIBaeT ee CymKy.

Ecnm mexay MecTonMMeHnem 1 CyLLecTBUTeNbHbIM A06aBUTL NpuiaratenibHoe, OHO ByaeT B onpejeneH-

Hol dopme.
Min nya bil ar helt fantastisk. - Mos HoBasi MaLLViHa coBepLLUEHHO HeBepPOATHas.
Hans gamla van flyttar tillbaka till Stockholm. - Ero crapeiii 2pyr nepeesxaet B CTOKI0/1bM.

BblnonHWTe ynpaxXHeHUda K Ypoky

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMUpOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX npu yCcloBuUn Ctp. 2
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